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CAPITULO 81

Yan Qing conoce al emperador de noche;
Dai Zong rescata por medio de
un truco a Xiao Rang

En el monte Liangshan los jefes conferenciaron.

—Me pregunto qué es lo que hard Gao Qiu — cavil6 Song Jiang.

Wu Yong se rio.

—Tiene ojos pequefios y brillantes, caricter inestable, del tipo que se
volviera contra ti en un instante. Ha perdido tanta tropa y desperdiciado
tanto dinero y grano del gobierno que cuando regrese a la capital
probablemente dird que est4 enfermo. Hari un vago informe al emperador
y ordenar descanso a su ejército. Mantendra bajo arresto a Xiao Rangy a
Yue He. En lo que atafie a la amnistia, estis esperando en vano.

—Es terrible! No obtendremos la amnistia, y ademas petjudicaremos
a dos de nuestros hombres.

_Escoje otros dos individuos inteligentes y envialos a la capital con
dinero y joyas. Que averiguen lo que estd pasando y busquen un contacto
que pueda transmitir nuestros deseos al emperador. Entonces Gao Qiu no
podra escurrirse del asunto. Ese setfa el mejor plan.

Yan Qing sali6 al frente.

__Antes de armar el altimo alboroto en la Capital Oriental, nos la
arreglamos para conocer a Li Shishi. Me imagino que ella se dio cuenta
suficiente de lo que perseguiamos. Ya que es la querida del emperador, es
claro que él no sospecha que ella tenga algo que ver con nosotros. Es
probable que ella se haya limitado a decir averiguamos dénde €l iba para
sus placetes privados y deliberadamente tratamos de asustartlo. El incidente
qued6 cerrado. Déjenme volver con dinero y joyas. Una platica de almohada
es la manera mis rapida de conseguir la palabra del emperador. Sera facil.
De una forma u otra, la persuadiré.

—Esta bien — respondié Song Jiang —. Pero quizis te encuentres en

peligro.
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—Permiteme ir con él y ayudarlo — intervino Dai Zong,

—Cuando atacamos Huazhou, hiciste un favor al mariscal Su — le
recordd Zhu Wu Milagroso Estratega a Song Jiang —. Es una persona de
buen corazén. Siintercede ante el emperador por nosotros, eso nos ayudara
mucho.

Song Jiang cit6é a Wen, el jefe de Estado Mayor, y lo invit6 a tomar
asiento.

—:Conoces al Mariscal Su Yuanjing? — le preguntd.

— Estudidbamos juntos — respondié Wen —. El emperador no da
un paso sin él. Su es muy virtuoso y generoso, y una persona benévola y
amable.

—Con franqueza, dudamos de que Gao Qiu realmente pida al
emperador una amnistia cuando vuelva a la capital. Me topé con el Mariscal
Su una vez cuando estaba quemando incienso en Huazhou. Me gustaria
rogarle que interceda por nosotros.

—Si eso es lo que desea, general, le escribiré una carta que usted podra
mandar a entregar.

Complacido, Song Jiang pidié papel y pincel. Al mismo tiempo prendié
buen incienso, acudié a los Libros Celestiales de la Dama Mistica, rez6 al
Cielo, y fue separando los palillos adivinatorios de bamb que revelaron
muy buen agiiero. Luego brind6 con Dai Zong y Yan Qing por un viaje
exitoso.

Dos cestas grandes fueron empacadas con oro, joyeria y sedas, y la
carta fue oculta bajo la ropa de uno de los emisatios, también provistos de
falsos documentos de identidad del gobierno de la prefectura de Kaifeng.
Los dos estaban disfrazados de mayordomos.

Se despidieron, cruzaron la Ribera de Arena Dorada y se dirigieron a
la Capital Oriental. Dai Zong llevaba un paraguas y un paquete a la espalda.
Yan Qing, con su pértiga de mayordomo al hombro, cargaba una cesta en
cada extremo. Su bata negra estaba levantada por delante, y una bolsita le
colgaba de la cintura. Usaba polainas y calzaba alpargatas. Exceptuando los
altos para comer y bebet, sélo se detuvieron para dormir de noche, y
continuar al amanecet.

Luego de varios dias llegaron a la Capital Oriental. En vez de entrar
directamente, hicieron un rodeo hasta la Puerta Wanshou. Alli un guardia
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los detuvo, y Yan Qing bajé sus cestas.

—<¢Por qué nos detiene? — le pregunté con acento de campesino.

—Ordenes del cuartel. Hombres del monte Liangshan pueden intentar
entrar subrepticiamente en medio de la muchedumbre. En cada puetta los
viajeros deberan ser interrogados.

—Por cierto que conoce su deber — dijo con una sisita burlona Yan
Qing —, jinterrogando a su propia gente! Teniamos un negocio que hacet
en la prefectura de Kaifeng. {No sé cuantas miles de veces hemos cruzado
esta puerta! [Nos interroga a nosotros y se vuelve ciego para los hombres
del monte Liangshan que se pasean bajo sus propias narices!

Sacé los documentos falsificados y se los meti6 por la cara al guardia.

—No puede reconocer los papeles de identidad de Kaifeng?

El oficial a cargo de la puerta le grit6 al guardia:

—Tienen papeles de Kaifeng. ;Para qué los interrogas? {Déjalos pasat!

Yan Qing le arrancé los documentos, se los metié en la tinica, recogié
sus cestas y siguié su camino. Dai Zong, riéndose, lo siguid.

Se dirigieron al bartio ubicado frente al edificio del gobierno de Kaifeng,
buscaron una posada, y se fueron a dormir.

Al dia siguiente Yan Qing se cambi6 a una tinica de tela cefiida a la
cintura por una faja, se puso un sombrero ladeado a la manera de los
jovenes holgazanes. Sacé de la cesta un paquete de oro y joyas.

—Voy a visitar a Li Shishi, hermano — le dijo 2a Dai Zong —. Si algo
sale mal vuelve de inmediato a la fortaleza.

Yan Qing salié rumbo 2 la casa de la cortesana. Las balaustradas talladas
seguian alli, y las ventanas verdes y las puertas bermellén habifan sido
repintadas, mas lindas que antes. Corrié las cortinas de la puerta de bambu
moteado y entrd.

Lo recibié la fragancia del incienso. Dibujos y caligrafias de famosos
pintores habfan sido vueltos a colgar en el salén; bajo los aleros habfan unos
veinte o treinta azafates con piedras de curiosas formas y pinos en miniatura.
Almohadones de brocado se apilaban sobre la cama de sandalo tallado.

Yan Qing tosi6 ligeramente. Una criada salié, y parti6 a informar a la
“mama” de la cortesana que tenian un visitante. La alcahueta se asombro al
verlo.

—<Qué haces aqui de nuevo?
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—Por favor dile a la dama que salga. Tengo algo que decirle.

—La dltima vez que nos visitaste nos metiste en problemas e hiciste
destrozos en la casa. Si tienes algo que decir, dilo de una vez.

—Mis palabras son sélo para los oidos de la dama.

Li Shishi, quien habifa estado oyendo por la ventana, entr6. Era un
cuadro adorable, sus mejillas sonrosadas como manzanas cubiertas de rocio,
su cintura flexible como un sauce meciéndose en la brisa; una verdadera
Dama Celestial, mas bella que un Hada Lunar. Su falda se arremoliné al
deslizarse al interior del sal6n.

Yan Qing se puso de pie, coloco el paquete sobre la mesa, reverencio
cuatro veces ante la “mama” 1i, luego dos veces ante la Cortesana Principal
Li

—Eres demasiado cortés — protesté Shishi —. No deberias honrar a
alguien tan joven.

Yan Qing se incorporé y dijo:

—1Ia dltima vez te dimos un susto. Hemos estado intranquilos desde
entonces.

—No me engafies — exclamé la muchacha —. Dijiste que eras Zhang
Xian y que los otros dos eran comerciantes de Shandong, jy armaste un
terrible alboroto! Por fortuna pude engatusar al emperador. Si hubiera sido
cualquiera otra, jella y todo su establecimiento hubieran quedado arruinados!

—Habia un par de versos en ese poema que su magnate escribi6 que
me extrafiaron:

Seis veces seis en formacion de ganso salvage,
Mas ocho veces nueve,

Sdlo esperando las noticias

Del Gallo de Oro.

Iba a interrogarlo sobre eso cuando en eso irrampi6 el emperador. Luego
empez6 el alboroto y no tuve otra oportunidad. Ahora que estas aqui, me
lo puedes explicar. No trates de engafiarme. Dime la verdad. No me daré
por satisfecha hasta que me hayas aclarado las cosas!

—Te diré la verdad, pero por favor no te asustes, Reina de las
Cortesanas. Aquel individuo bajo y moreno que se sent6 en la cabecera de
la mesa era nada menos que Song Jiang Defensor de la Justicia. En el
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